ZIVLIENTJE IN SVET

PONEDEIJSKEGA JUTRA

PRILOGA

TEDENSKA REVMA

BNJIGA 2%

30. OKTOBRA 1937.

V LIUBLJANI,

iT. 18,

)

Ky

MW

A\

/4.,.,“”5

NASI MRTVI



274

KITAJSKA VOJNA IN SUROVINE

Tokiju so nadli najlepfo pri-
spodobo, da oznadijo polasnost
vojadkih operacij v Kini. Ni-
ponsko napredovanje gre na-
porno kakor &oln skozi motvir-
je. Preko 300.000 niponskih vo-
jakov je ob koncu septembra ze pre-
8lo na celino, odlotitve pa Se ni. Ce se
kitajska vlada ne ukloni vojaski nad-
rejenosti Niponcev, se ne vidi, kdaj se
konda nesrefni pohod.

Kitajska obsega 18 pokrajin, ki tvo-
rijo Kino v oZjem smislu, 2 zapadni
(Tsinhaj pa Sin kan), 4 mongolske
(DZehol, Sahar, Sueijuan, Ninghsia),
Tibet in kit. Turkestan. Dejansko je iz-
gubila DzZehol 1. 1933, da ne govorimo
o MandZuriji, odtrgani od nankingke
vlade 1. 1931. V celem meri ozemlie nad
10 milijonov km?, kar je vet ko dovolj,
da iz&rpa %e tolikdno armado. Zasedba
kake pokrajine 3e nikakor ne pomeni
ureditve nadzorstva nad podvrZenim
ozemljem. OboroZeni oddelki ostanejo
vpadniku za pledi, ga venomer vzne-
mirjajo in silijo, da se ne odmakne pre-
dale® od svojih baz.

Niponska vlada sklicuje sestanke po-
litikov in denarnikov, da bi brez spoti-
ke mobilizirala drZavna sredstva ... Vo-
jaki se preskrbujejo s »sennibari« v na-
di, da prineso celo koZo iz ognja. »Sen-
nibare« je znamenit talisman, obstoje iz
pasu, k! si ga bojevnik ovije okoli Ze-
lodca in na katerem je tiso# oseb na-
pravilo vozel. Koliko potrpljenja, da na-
govorid 1000 ljudi ter jih prosif, naj ti
zavozlajo bododi »sajnevarje«!

Toda vojna se nadaljuje in ne da bi
Slovek dvomil o hrabrosti borcev, si
lahko rele, da se marsikakemu potr-
jencu ne ljubi poginiti samo za to, da
bo Kina skaznovana«. Kadar kaka dr-
Zava zagotavlja svoj namen, Ziveti v do-
brih odno#ajih s sosedi in trdi, da se
samo nekatere kitajske osebe protivi-
jo prisrénemu sporazumu med obema
drzavama, je tezko privoliti v to, naj
se za svarilen zgled Zrtvuje nekoliko
sto tisoZ ljudi.

Tokio izjavlja, da ga nedostatek su-
rovin ter preobljudenost silita, iskati
svoboden dostov do virov in do vnanjih
trgov. Naotake Sato, bivi poslanik v
Parizu, bivdi vnanji minister, eden naj-
bolj uravnovedenih mo# na Niponskem,
se je lotil problema na svojem preda-
vanju v Parizu 27. L 86. Najprej ta

ugotovitev: »V danainjem mednarod-
nem polozaju si ne moremo misliti mno~
Btvenega premikanja prebivalcev iz ene
deZele v drugo! Ce se izseli 20 do 50.000,
celo 100.000 ljudi, se s tem resno ne
prispeva k reditvi vprasanja o stanovni-
Stvu v Niponu.«c

Al bo Tokio nale Ina azijskih tleh
prostora, kolikor mu ga nedostaja? Dr.
Wellington Koo, prvi kitajski zastopnik
pri D. N., je izjavil 15. IX. 37.: »Cesto
slisimo, da letni prirastek 800.000 du¥
sili Niponce, ozirati se po novih pokra=-
jinah.. V 40 letih, kar upravljajo For-
mozo, Niponci niso mogli na njej nasta-
niti niti 250.000 doseljencev. Trideset
let po prikljuditvi Koreie 3tejejo ondi
le 510.000 nironskih prebivalcev, Ze
detrt stoletja imajo Nivonei glavno be-
sedo v juzni MandZuriji. svojcev pa tam
komaj 300.000 Resnica je, da poselje-
nost ondi ni tolikina kot po nekih ev-
ropskih deZelah ali pa v kaki kitajski
provinei kot Hopeje

To stofi, da se Ninonee nerad izseli.
Agrarna preureditev in industrializa-
cija sta ‘va pripomofka da se zaposli
stanovnidtvo, &igar narad®anje se bo
ustalile Zele v kakih 20 letih.

Pa vrnimo se k Nataoke Saku, ker
skufamo primerjati dve tezi: »Surovi-
ne in vnanji trgi — trdi g. Sato — to
sta problemsa, ki sta hila v preteklost
pogosto vzrok nevarnih spopadov. Kako
se ponujata problema za Niponsko?
Vzemimo naprej zadevo surovin. Leta
1934. je Nipon uvozil neobdelanega
bombazZa, volne, litine, petroleja, celu-
loze, kavtuka za okroglo vsoto 1 mili-
jardo 107,167.000 jenov, t. j. 48.5%
vsega letnega uvoza. Vsi ti pridelki so
nujni niponski industriji, torej je um=-
ljivo, da si skuSamo zagotoviti prost
dohod do surovin ter se odloZno proti-
vimo poskusom, ki nam morda holejo
onemogoditi take nakupe.«

Toda Nipon ni iskal surovin na Ki-
tajskem. Dr. W. Koo je mogel trditi:
»Ako Niponcem nedostaja surovin na
podro&ju njihovega cesarstva in &e so
odvisni od tujih zalog, to %e ne opravi-
tuje oboroZenega napada na mirnega
meja%a. Sicer pridelki, katerih potre-
buje, velidel ne prihajajo iz Kine, pad
pa iz drugih drZav. Surova pavola n. pr.
iz USA, petrolej iz Amerike in nizozem~
ske Indije, Zelezo iz Indije ter Malaj~
ske, volna iz Avstralije, leseno testo



iz Kanade in skandinavskih drZav. Kar
se tide premoga in soje v MandZuriji,
so prvega Ze izkori3tali Niponci, ki so
si drugo mogli pridobivati na prostem
trzistu, preden so ozemlje zasedli s
svojimi fetami.«

Nipon odividno upa razviti v Kini
pridelovanje surovin, ki mu manjkajo,
n pr. ojaiti bombaZne nasade v Ho-
peju, pridelek volne v Sueijuanu, ko-
panje premoga v Sansiju in Zelezne
rude v dolini Jang Tseja. Ali izkoris¢a-
nje teh bogastev zahteva #asa in denar-
ja. Poleg tega vedo v Tokiu prav dobro:
%e Avstrija ne bo prodajala svoje vol-
ne ali Indija svoje pavole, se bosta upi-
rali uvozu niponskih tkanin... Nipon
vi bil mogel brez vojne izrabljati kitaj-
ska prirodna bogastva. Zlasti v severni
Kini je lahko dosegel znatne uspehe v
gospodarskih vprasanjih. Ako izvzame-
mo rudnike v Kajlanu, kinobritansko
podjetje s 4 milijonskim pridelkom na
leto, so Niponci udeleZeni domala v vseh
pridobivalid¢ih premoga.

Niponski nadrt predvideva razvoj
bombaZnega pridelka v Sev Kini. To-
da Nankin ima tvdi svoiega. ki se tide
zlasti pokrajine Sansi. Ako bi Nipon
hotel prepustiti Kitajski, naj orideluje
tisto vrsto bombaza, ki se najboli ori-
lega njeni industriji, ne bi hilo nohene
zanreke med nhema <trankama. Ven-
dar Tokio Zeli vsiliti Kitajeem svoje vr-
ste, kar bi pomenilo propad domate ki-
tajske obrti. To je tiha 2elja v mikado-
vini: odkriZati se neljubega tekmeca in
se polastiti njegovih surovin.

Samo po sebi se razume, da morajo
take samopaine metode veoditi do tre-
nja in buditi nezaupanje v industrijskih
krogih na Kitajskem. Ko je nadalje
Nipon postavil v vzhodnem Hopeju vla-
do po svojem izboru, se je politi¢ni
znataj niponskega 3irjenja po Sev. Ki-
ni le prevet ofito razodel. Ne ¢udimo se,
%e je Nankin brez navdulenja sprejel
neke Zelje po Zelezni3kih koncesijah,
plasitnem sredstvu za ojalenje vpliva
po novih pokrajinah. Bombardiranje
odprtih mest pa tudi ne bo ustvarilo
podlag za kino-niponsko gospodarsko
sodelovanje. Po kaki poti je, Zal, krenil
Nipon, da popari dobro voljo kakega

g Kaj Seka, ki je za sporazum z Ni-
ponom...

Pomanjkanje surovin ne more opra-
viditi lzbruhov surovosti, »Vprafanja
surovin ni lo¢iti od celote gospodarskih,
finan&nih in politiénih problemov,« je
lzrekel pred malo tedni v D. N. franco-
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ski zastopnik P. Faure; »ali ne bodo
omikani narodi fislili neki dan — &m
prej — na pametno in &lovedko redi-
tev? Ako pa naj bo relitey za nekatere
samo stratelkega pomena in & na)
omogota preskrbitev gza bodofo vojno,
tedaj problem surovfinl vet ekonom-
skega znacaja. Ta problem bo dobil
praktino razvozlanje, trdno in trpe2-
no, 3ele v pomirjenem svetu. Ako naj
se surovine, moZnosti za izseljevanje in
za delo, krediti dad6 na razpolago kaki
drZavi, se mora to zgoditi v znamenju
miroljubnosti, ne pa z namenom hege-
monije in osvajanja«. To naziranje se
strinja z onim, ki ga je izrekel 1. 1935.
sir Samuel Hoare in 1. 1937 belgijski
kralj.

Cas bi Ze bil — méni René Delavigne,
v tedniku L'Europe Nouvelle — da
Tokio poslusa glas takih moZ kot Sato
ter opusti pot, ki so mu jo za&rtali vo=
jaski izvedenci, n. pr. Araki, zaverova-
ni bolj v nadvlado nad svetom nego v
blaginjo ljudstva N. K.

R. Warnecke: NA TRG (lesorez)

Kdoi zasieduje dva zajca, ne ujame noe

benega,
(iposskd pregoved
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TRAGEDIJA V VECNEM LEDU

/e dni (v oktobru) mine Stiride-
set let, odkar se je Zalostno
' konéalo Zivljenje treh pogum-
'nih moZ, ki so hoteli z balonom
dose¢i severni te¢aj. kar je bilo ob te-
danjem stanju tehnike zares svrato-
lomno podjetjee. Ti trije junaki-znan-
stveniki so bili: S. A. Andrée, N. Strind-~
berg in K. Fraenkel. Dan njihove smrti
$e danes ni znan.

11. julija 1897 so se dvignili z balo-
nom »Orele z Danskega otoka in zad-
njo vest o njih je prinesel golob pi-
smonoda, ki ga je neki kitolovee slutaj-
no ustrelil. Samo ena vrsta: »sNa krovu
wvse zdravoe in ni¢ ved. Vsi trije so se
izgubili in nobena reSevalna odprava
ni mogla najti njih sledu. Mnogi niso
hoteli verovati v njih smrt in tako je
mogel neki danski pisatelj 1907 izdati
knjigo »Zadnje belezke raziskovalca se-
vernega tetaja Andréejae, kjer je zatr-
jeval, da Zivi Andrée med majhnim
plemenom v bliZini severnega tedaja,
kjer ga caste kot bitje z drugega sveta.

Resnico o Zalostnem koncu je zvedel
svet Sele ¢ez tri in trideset let po tra-
gediji, ko je moitvo nekega norveikega
ribiskega parnika naslo na otoku Vitd
tri trupla in ostanke ekspedicijske
opreme, Med drugim tudi dva Andrée-
jeva dnevnika in Strindbergove znan-
stvene belezke. Ti zapiski so temelj
prvega avtentiénega poroéila Svedske
geografske druZbe o poteku, uspehih in
tragitnem koncu ekspedicije. To delo
»Proti tefaju» je bilo prevedeno v sko-
raj vse jezike, celo v arabi¢ino. Vse-
buje tudi reprodukcije fotografij ne-
srefnih raziskovalcev. Filmi, ki so le-
2ali skoraj pol stoletja v zemlji, pod
snegom in ledom, so se dali lepo raz-
viti. Skupaj z zapiski nazorno kaZejo
vso energijo in junastvo izgubljene
trojice.

eprav je od tedaj severni tedaj Ze
dolgo osvojen in je na njem celo opa-
zovalna postaja, ki dnevno posilja po-
rofila in bo morda tam Ze v kratkem
prestopna postaja v svetovnem zrac-
nem prometu, je knjiga o Andréeju Se
danes pravi junadki epos.

Andrée se je rodil 1854 kot lekarnar-
Jev sin. Po svojih talentih, bistrem raz-
umu in wvztrajnosti je bil tako rekot
doloden za inZenjerski poklic. Ze z
dvajsetimi leti je koné&al tehniéno vi-
woko Solo v Stockholmu. Dve leti je bil

risar in konstrukter v mehaniénih de-
lavnicah, nakar je obiskal svetovno raz-
stavo v Filadelfiji, kjer je postal uée-
nec znamenitega zrakoplovea Wiseja.
Ker je moral skromno in varéno ziveti,
je zbolel ter se je moral ¢ez pol leta
vrniti v domovino, kjer je dobil mesto
asistenta na tehniéni visoki %oli. Leto
1882 je postalo zanj usodno. Takrat so
organizirali mednarodno odpravo za
meteorolofka in fizikalna raziskavanja
polarnih krajev. Pridelien je bil $ved-
ski postaji na Grumantih. Ze takrat se
je odlikoval s svojo vztrajnostjo in iz-
najditeljstvom ter je imela $vedska po-
staja po njegovi zasluge najveé in naj-
popolnejiih znanstvenih uspehov Po
vrnitvi je bil imenovan za vodjo teh-
nifnega oddelka patentnega urada Bil
je znanstvenik v pravem pomenu. Za li-
teraturo, umetnost in glasbo ni imel
smisla. Ko ga je na nekem banketu
Selma Lagerléf vpraSala, ¢e je bral
knjigo »Gosta Berling«, je zanikal z
besedami: »Toda Miinchhausna sem
bral in to je pad vseeno.s Tim veéjz je
bilo njegovo navduienje za velike stva-
ri, za drzne podvige. Najbolje se je ka-
rakteriziral sam z besedami: »Stvar je
tako tezka, da jo moram poskusiti.«
Slavni odkritelj severnovzhodnega
pehoda Nordenskiéld, ki je z »Vegoc
objadral Evropo in Azijo, je wvdahnil
Andréeju misel poleta z balonom na se-
verni tefaj. Andrée se je pritel z vso
resnostjo baviti s tem naértom, zlasti z
mislijo, kako bi se dal balon s pomo¢-
jo vrvi in jader vsaj nekoliko voditi.
Po nekaj ugodnih praktiénih poskusih
je predlozil svoj na’rt Akademiji. Do-
kazal je moZnost uresnidenja svoje ide-
je tako preprifevalno, da je bil kmalu
zbran potreben znesek 128.000 kron.
Samo Alfred Nobel je dal 65.000 kron.
V juniju 1896 se je odpeljal Andrée na
Grumante, odkoder je nameraval pole-
teti na severni tefaj. Toda zaradi poz-
nega letnega &asa in zaradi neugodnih
vremenskih razmer je moral izvedbo
svojega nadérta preloziti na prihodnje
leto. V tem &asu je temeljito in skrbno
pripravil opremo svojega balona. 11. ju-
lija 1897 popoldne ob drugi uri so vsi
trije stopili v gondolo, nakar je Andrée
ukazal, naj spuste balon. Trije noZi so
prerezali tri vrvi. Oni, ki so ostali, so
mu zaklicali: Zivio! Iz balona so odgo-
vorili: Naj zivi stara Svedska! Cez &tirl
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ure je visel »Orel> %e nad ledom imn
zveler ob desetih so spustili prvo poro-
¢ilo v steklenici, ki so jo nasli 3ele po
treh letih (v avgustu 1900). Sporo&ilo
se je glasilo: sNa3a pot je bila do sedaj
dobra. Vreme sijajno, razpoloZenje od-
lifno ...«

Poleti 1930 je odpotovala neka nor-
veika odprava na ribifki ladji »Brat-
vaage protl nekdanji Franc JoZefowvi
deZell. Mo3tvo naj bi lovilo, ekspedi-
cija pa naj bl opravljala svoje znanstve-

tresene knjige, orodje, instrumentl, od=
prte komservne gkatle, koZarica s &=
valno pripravo, ostanki obleke in ko~
sti severnega medveda. Poleg olna 80
bile prazne sani, zraven pa je leZal
Zepni robec. Deset metrov od tu so nafil
zmrznjene ostanke Andréejevega trup-
la. Sredi telesa so gledale iz obleke ko-
sti, glave ni bilo nikjer. Dobro se je
videlo, da so severni medvedi deloma
poZrii truplo. Ko so odpli plas&, so na-«
ili v potramjem Zepu svininik, Steves

hmmmummmmmmvmmmm
Po prevoza v domovino

no delo. Med potjo so sklenili, da bodo
pristali na otoku Vitd, ki je teZko kdaj
pristopen. 6. avgusta opoldne se je vr-
nil eden izmed lovecev na ladjo in spo-
ro&il, da je naSel nekaj izrednega:
ostanke Andréejeve odprave. S seboj
je prinesel knjigo, ki jo je bil nasel v
jadrnici. Na prvi strani je bilo zapisano:
VoZznja s sanmi 1897. Vsebovala je
znanstveni protokol N. Strindberga,
fizika ekspedicije. Z orodjem so 5l k
taboriitu, kjer se je naselil Andrée s
svojima tovarifema. Tam so na$li oln
na skalnati vidini in pol v snegu. Jasno
so videli, da so brskali po njem se-
verni medvedi. V ¢olnu so leZale raz-

za merjenje korakov In Andréejev zad-
nfi dnevnik, v katerem je bilo popisa-
nih le nekaj strani. V bliZini trupla je
leZzala puska in vsakovrstno orodje: pla-
denj, kuhinjska posoda, sekira, porcela-,
nasta posoda z lanolinom, steklenidica z
belimi tabletami in aparat za kuhanje,
ki je po tri in tridesetih letih %e vsebo-
val gorilno snov. Trideset metrov od
taboris®a so odkrili v skalnati razpoki
pravi arktitni grob: med kamenje stis-
njeno lobanjo, okostje nog, ki je bilo le
Se povito v cunje. Po vSitih ¢rkah v
obleki menijo, da je bilo Strandbergo-
vo truplo. Le z veliko teZavo so ga mo-
gli odkopati. Po kontanem Zalostnem
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opravilu, so postavili na tem mestu ka-
menit »razglednike, v katerem so pusti-
1i steklenico s spisom, ki v norvestini in
angledtini dokazuje odkritev. Po treh
tednih je pripeljala ladja trupla na
Svedsko, kjer so z najvedjimi &astmi

pokopali po tri in tridesetih letih mrt-
ve junake v domad zemlji. Luc. L.
(Glej &lanek v 2isu knjiga VIII {n sicer
sAndréejeva polarna tragedija«, str. 265,
in »Zadnji Andréejev dnevnike, st. 848. ter
>8e o usodi Andrgojevo odpravee, str. 325
Tam so prioblene tudi zadevne slike.)

——

KRATKA ZGODBA
K L J U c

Sredal jo je vsako jutro ob istem éa-
su, na istem kraju. Sel je v svoj urad,
ona v svojo pisarno. Po enem mesecu je
sklenil, da jo bo pozdravil Toda ni
storil, kajti bil je Sved. Po dveh mese-
cih skorai ni ved upala. Toda nekega

dne v tretjem mesecu je zagledal ba#
v trenutku, ko je 3¢l mimo nje, kljud
na cesti. Pobral ga je spravil v Zep
in pomislil: Morda je to njen kljud
Morda ga je izgubila. Ce jo bom jutri
videl, jo povprasam.

Ko sta se drugi dan srelala, se ji je
priblizal :n rekel: sProsim, oprostite,

Linde-Walther: 1Z MALEGA RASTE VELIKO
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ali ni ta klju morda vai? Nalel sem
ga véeraj takoj potem, ko sva se sre-
dala.«

Veselo se je nasmehnila in rekla: »Da,
to je moj kljud! Kako prijetnol Povsod
sem ga %e iskala. Tako nerodno je, &e
se izgubi kljud.«

Izrodil ji je kljud Vzela ga je in se
zahvalila. Potem sta se loéila.

Po dveh mesecih sta bila zarolena,
kajti tako je hotela ona. In nekega ve-

fera, ko sta Sla po cesti, kjer sta se
prvi¢ sestala, je rekel:

»Pomisli, kakSen fudef, da sem takrat
nafel tu tvo] kljuf. Brez njega bi se
sploh ne poznala! Mislim, da je to boZ-
ja previdnost.«

»Seveda,« je rekla in se smehljala,
»toda najvedji ¢udeZ je bil paéd...c

»Kaj, draga?«

»Da sl zares mislil, da je bil mof
kljut!le Hassc Zetterstroem — ip.

w

TRIJE MUSKETIRIJI

SLEKSANDER DUMAS 52 @ MUSTRIRAM NORKRETRANDERS @ PONATE N DOVOLEM

POROCILO
»Zakaj?« je odvrnil Rochefort, »ker
je kardinal nasproti tem ljudem neum-
ljivo slaboten.o
»Res?e je zanicljivo pripomnila Mv-
lady, spotem morate kardinalu veé po-
roati o podetju teh mladih gospodov.«
In pripovedovala mu je celo vrsto
njih pregreh: Prisluskovali so njene-
mu razgovoru s kardinalom. Athos ji
je s silo iztrgal kardinalov dokument
Lord Winter je bil poulen o njeni po
ti na Angledko. D'Artagnan in Athos
morata v trdnjavsko je¢o Gospa Bo-
nacieuxova spet stradi.«
»To je torej v glavnem. kar naj po-
inalu. In vam bom poslal

¢im prej voz ter vam dal na razpolago
svojega sluzabnika, Pri materi prednici
pa vas bom opisal kot kardinalovo Zr-
tev. Potem vas bom &akal v Armentie-
resu na obrezju Lyse. NapiSite mi na
koséek papirja to ime, da ga ne poza-
bim. Ime nekega mesta ne more biti
nikomur sumljivo.«

»Tega ne moremo nikdar vedeti,« je
odvrnila Mylady, vendar je ustregla
njc%ovi zelji

»Pozdravljeni. gospod grofle

»Pozdravljena. gospa grofical«

»Pozdravite v mojem imenu kardi-
nalale

»In vi v mojem hudiéale je rekel s
nasmehom,
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TRDOZIVOST
BACILOV V ZRAKU

Prehlad! in obolenja se javljajo pogosto
na epidemifen nalin. Kolikokrat se pri-
meri, da ljudje, ki se %e bolj ¢uvajo pred
obolenjem in ne prihajajo z nikomer v
dotik, nenadoma zapadejo tej ali oni na-
lezljivi bolezni. Stvar postaja na ta naéin
Se bolj nerazumljiva in preprost élovek, ki
je prej Se veroval v bacile, pri¢ne dvomiti.

294 i i A

Znano je, da ustna ali nosna sluz Ze bolj
zdravega d&loveka lahko prenaSa bacile.
Vprafanje je samo, koliko &asa lahko
vztraja tak bacil v zraku, preden edere v
organizem okuZenega ¢&loveka.

Ce kakino snov razdelimo na posamezne
dele, izgubi lahko mnogo svojih prvotnih
lastnosti. Kovine, ki so stoletja ohranile
svojo samobitnost ali le deloma razpadle,
se porazgube v zraku in razpadejo, &e jih
razdelimo v drobne, praine delce.

PREKINJENO KOSILO

Po Myladynem posredovanju je pred-
nica dovolila gospe Bonacieuxovi, da
je smela jesti s svojo novo prijateljico
v njeni sobi. Med pripravljanjem kosi-
la si je Mylady dobro ogledala samo-
stanski vrt, da bi se mogla skriti, ¢e
bi d'Artagnan slu¢ajno prehitel Roche-
forta. V njeni glavi je rojilo tiso na-
¢rtov in misli. Konéno pa se je odlodi-
la za edino pametni nacrt: odvesti go-
spo Bonacieuxovo, jo spraviti v Ar-
mentieres in jo tam imeti za vsak slu-
¢aj kot talko.

i(omaj sta priceli jesti, sta sliZali zu-
naj peket konjskih kopit. Mylady je
pohitela k oknu ter vsa prestrasena

zng!gdaln d'Artagnana in njegove to-
varise.

Bliskovito se je obrnila k gospe Bo-
nacicuxovi in zaklicala: »Kardinalovi
ljudje so tul«

Gospa Bonacieuxova se je tako pre-
stradila, da se je tresla po vsem Zivotu.
Padla je na stol.




Svinteni in smodnikov prak se razpri
tako rekod zgori, &e ga ne hranimo v
zaprti posodi.

Stvar je enostavna. Cim manj#l so posa-
mezni delci, tem veéja je njih povriina v
primeri z gmoto. Toliko povetana povriina
je v zraku izpostavljena vplivom kisika,
ki se s kovino naglo druZi. Pri tem spro-
2ena oksidacijska vroéina segreje drobne
delce liki Zerjavica in mnogo rudniskih
eksplozij si lahko razlagamo na ta naédin.

»Bezite z menoj skozi samostanski
vrtle je zavpila Mvlady. »Imam kljud
od vratic. Toda hitro. da ne bo pre-
poznol«

V tem trenutku je naglo privozil ne-
ki voz. Padlo je ved strelov, nakar se
je voz spet oddaljil,

: JTorej hocete ali ne?« je vpila My-
ady.

.i\li ne vidite, da sem brez moéi?
Niti nog ne morem premikati. BeZite
samile

»Sama? Ne, nikolil«

Nenadno je utihnila, kakor da se je
necesa spomnila. Njene o¢i so se bli-
skale. Skocila je k mizi ter je iz svo-

Sli¥no se dogaja v zraku, &e zalde le kap-
ljica tekotine vanj. Velje kaplje padejo
takoj na zemljo, manjie potrebujejo mno-
go delj asa. Ze najmanjie gibanje v zra-
ku jih lahko zadrzi, lahno prie¢ deZ all
ples drobnih sneZink nas preprita o tem.

Voda pa naglo izhlapeva in to tem bolj,
#m manjde so kapljice. V njih zadrZane
bolezenske klice ostanejo v zraku. Te bak-
terije so tako neskonfno majhne, da ne
potrebujejo nikakega vetrita za obstanek

jega prstana kanila neko tekodino w
kozarec gospe Bonacieuxove.

»Pijtel« je velela in pritiskala &a%o
mladi dami na ustnice. »Pijte, vino vas
bo okrepilol«

Gospa Bonacieuxova je prijela &aso,
{(o mchani¢no izpraznila — in videla

yl.kor v megli, kako je Mylady pobeg-
nila.
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v zraku. Kako dolgo Zive In kdaj obnemo-
rejo?

Utenjaki Harvardove univerze v Ame-
riki so napravili zanimiv poizkus. Kovin-
sko, s steklom obloZeno posodo so napol-
nili z bacili prepojeno tekotino. Poseben
razprillec je odvajal komaj petino milime-
tra debele kapljice v zrak in pokazalo se
je, da so izhlapele, $e preden so padle na
tla, Zaprto posodo so nato gvezali z vrte-
¢im se steklenim cilindrom, ki je pri tem

sproZil zraln! tok in vsrkaval bolezenske
klice vase. No notranji strani steklenega
valja so se nabrali bacili v posebnih sku-
pinah in v tako presenetljivi mnoZini, da
jih ni bilo teZko s prostim ofesom opaziti.

TrdoZivost bacilov v zraku je pokazala
predvsem veliko razliko med obolenji di-
halnih in prebavnih organov. Pneumococ-
cus, tipa I, povzroditelj vnetja pljud, bacil
difterije in Streptococcus hemoliticus, ba-
cil, ki med drugim povzrota obolenje ¥kr-

KONCNO

Gospe Bonacieuxovi se je godilo ka-
kor ljudem v sanjah, ki hoéejo zbeza-
ti zasledovalcem, pa ne morejo. Vsak
hip je pricakovala, da se bo Mylady
vrnila, toda nje ni bilo.

Nekdo je moéno potrkal na vrata in
jih nato siloma odprl. S stopniiéa se
je ¢ul odmev vojadkih korakov in vpit-
je. Zdelo se ji je, kakor da sli3i svoje
ime.

Zdajci je veselo zakrifala ter se po-
gnala k vratom. Razloéno je prepozna-
la d'Artagnanov glas.

»D'Artagnan, d'Artagnanle je klica-
la, »tu seml«

»Konstanca!« je odgoveril mladi mo#

" 17
{«\@\L

z radostnim glessom. V tem hipu so
planili vsi 3tirje hkrati v sobo. D'Ar-
tagnan je vrgel pro¢ oroZje ter padel
pred njo na kolena. Konstanca se je
sesedla v naslanjad ter onemela.
»Konstancal« je wvzkliknil d'Arta-
gnan, »konéno sem te vendarle nadell«




—m

latinko in angino, so bili 3e 48 ur po kro-
Zenju v zraku #vi! Bakterije prebavnih
organov, bacili disenterije, tifusa in para-
tifusa so bili Ze po 8 urah povsem neékod-
Ijivi. Se najslab%e je odrezal bacil, ki so
ga smatre!i za povzroditelja hripe, poginil
je Ze po eni url kroZenja v zraku.
Poizkusi se nadaljujejo in bodo vseka-
ko mnogo doprinesli k spoznavanju nalez-
ljivosti bolezni, ki so posebno jeseni in
pomladi zveste spremljevalke letnih Sa-l-
soV. T

iZ LITERARNEGA SVETA

FRANCE STAJER
De Ivan Lah

1L

Da bi se predolgo ne trudil z udenostjo
in bil ¢im prej pri kruhu, s¢c ga dali v
trgovske Sole. Tako je pridel v Kolin ob
Penu, kjer je obiskoval vi§jo trgovsko aka-
demijo. Stari Kelmorajn j2 dobro vplival
nanj. Takrat je bila tam zbrana druzba
slovenskih fantov, ki so se vsi posvetili
trgovskemu Studiju: Fr. Rus, Bukovec, Lo-
be in drugi. Med njimi tudi veéni potnik
Krafovic, pol literat, pol Student, zraven
pa dober kompanjon, veseljak in druZab-
nik, ki je Imel zveze z znanci in prijatelji,
rodoljubi in literati po vsem slovanskem
svetu. Kolin ima dobro vino. Poleg stare
nemsike se ¢uti bliZina modemne francoske
kulture. V tem miljeju, ki ga je tako lepo
oznadll Heine v svojih verzih, je preiiv-
ljal Stajer svoja dijaika leta. Kako se je
spominjal teh lepih dni, prita pismo iz
Gradca, konec leta 1911, ki kaZe njegovo
dijasko Zivljenje.

V zaletku se zahvaljuje za boZi¢ne &e-
stitke in izjavlja, da bo »zadendi s 1. ja-
nuarjem 1912 odgovarjal na vsa pisma in
razglednice v matematitno natanénem pre-
sledkastem razmerju. Paé bom razpolo-
Zenjske vtise prej zabiljeZeval, ampak od-
dajal Sele takrat, ko se bodo ev. zaniker-
nosti izenadile. Zdaj pa bolj domate. Kako
si prebil BoZi¢? Jaz sem si kupil drevesce
za 50 h, lamete za 20 h in azbesta za 15 h
in zveler priZgavii sem bil veselo raz-
olaran in potolaZen. Tako se je lesketalo,
kakor bi me bil kdo mogoéno klofnil, da bi
se mi zvezdice priZgale pred kumaro.«

Pise, kdo mu je &estital, in pravi, da je
tudi on &estital le tretjini svojih znancev.

»iS vsaj prihranim tiste desetice in fed-
kanje. Tudi v privatnem Zvljenju bom
knijigovodja in zakaj bi ne bil.

U¢il sem se precej a tudi spominjal sem
se nemalo lanskih dni. Sede! sem pri
Léhru in Nace je deklamiral vihajof si
brke in nervozno segajoé si v lase:

Srce je naSe kakor kletka,

v njem shranjena je mnoga Metk~
premnoga v njem podiva splétka
Jjubezen ¢udna zagonetka:

Zdaj mil Je krasni njen obraz,

ledeno 2daj odseva mraz

iz teh o#..

Ah,nkdr

srcel..

Kdve

knk vobupuhmbd:ll
Telo v tresljajlh krvavi,
ase si ruje,

m!sn snuje,

besno skale,

burno placde..

Damnebolobdolhml.&l t = slab,
nevesten kronist in zgodoivnar, omenjam,
da sem zloZil to vsaj v njegovem zmislu in
duhu. Ali ne?...

All se spominja¥, kako so se zasukald
atv Krafovicu volovske oéi!

sTo pa to! Veledramatitno! Glejte ga,
glejte, moZakarja! Imam zveze... Domo
priob&ili! Cujmo, #ujmol« To sem mislil
in sem se =mejal, pil oz. jelel ¥atd in Zel
spat.

V ljubezenskih ozirih nisem izbirZen. Xaj
hotemo! Cemu bi bil idealist! Podpisan:
Stajer, cand. com.)

Gotovo se je zafela Ze v teh le‘ih ogla-
#ati bolezen, ki je slabila njegovo silo in
voljo. Tako je prihajal v konilikt z ljud-
mi, ki so smatrali za svojo dolinost, da
skrbe zanj in mislijo na njegovo bodo&-
nost. Iz pisem se vidi, kako se ga polaita
nemir in kako -~ namesto na 3olo in na
trgovino — misli na druge stvari, &eprav
Zell ustred! svojcem in se prilagoditi Ziv-
ljenju. Iz Kolina je od#%el v Hohenkomf ob
Reni. Tam je zbolel, kakor pri¢a pismo
fratrancu Fr. Rusu v London (pisano s
svinénikom) datirano Hohenkomf ob Renu
30, II1. 11.

»Ko Ti to pisem leiim v posteljl vsled
vnetega slepega Crevesa. Tako je torej
smola moja stalna spremljevalka. Jesti
smem veliko in le lahko prebavljive stva-
ri, med katere priftevam jaz tudi dobro
monakovsko pivo, ki si ga privoitim, da
vsaj nekoliko pozabim na vse.

Drugega se ne veselim kakor pismonode,
ki me zdaj — tudom se ¢utim — zelo ob-
rajta. Vsak dan dobim kako karto ali kak
prospekt. A najbolj moram pohvaliti ljubo
Pavlico. Ce le more, mi pife dolgo pismo,
saj vendar ve, da me zanima vsaka naj-
;?a:lj:‘.a stvar titota se domovine ali nadih

udi.

Ker je sestra Minka sedaj na Koloveu,
dela tudi ona nadrte, kam naj grem in vse
natanéno razioZi — pa vendar povsem
drugate kakor v prejénjih pismih. Ve$, ne-
stalnost je prva in glavna lastnost kolov-
Eke gospode. Saj se 3e spomnii, ko sem
zbolel v Kolinu: Takoj v Meran! Potem
v Dubrovnik! Cez dva dni: v nemé&ki sa-
natorij' In potem: v Meran in v Dubrov-
nik' Danes pa: na morju bo prevrode! Kam
na Gorenjsko!

Ni tuda, da delam zdaj tudi jaz rad na-
&rte — a bolniku se tega ne zameri.

Tore§, ker sem Ze pri rakleplh, omenim,
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da sem sl zdaj mislil to: iz sana
Sel za kake tri ali 8tirl tedne na
potem pa na Gorenjsko. Domov bi 8el
za nekaj ¢asa, ¢e me bodo bolnika
Ali pa na Bled ev. v Bohinj. Sploh
smreke.

Seveda je to vse provizorno. Ce se
bo na Koloveu in v Ljubljani drugale kol-
calo, grem morda v poletnem semestru v
Kolin ali v St. Gallen, ali v Monakovo —
v njihovem duhu — v resnici gotovo ne.

Na vse zadnje me bodo nastavili §e v
pisarni gospoda Stareta kot ravnatelja, kar
bi vsled izvrstnega gozdnega zraka ne bilo
slabo.

Dovolj ... Zvelerilo se je in v sobo pa-
dajo temne sence, teZke se §irijo na okoli,
se spajajo, odbijajo... Globoko tam doll
se vall Siroki Ren, o polmraku se svetli ka-
kor tezka kovina Daljni gridd se ovijajo
na premi strani v temino, le 3e ozadje zarl
krvavordece.

Utihnili so pticki in pritajeno se &uje
glas zvona, ki vliva bolniku tuZne misli.

Pa bodimo resni, ne fantasti, filozofi.. .«

Konéno je odel v Gradec. Cas je po-
tekal in treba je bilo Studije kako dovrSiti.
Vse ga je sililo, da pusti svoje sanje in
postane realen ¢lovek. Nastal je boj, ki ga
je bojeval ne eden onih, katerih kraljestvo
ni od tega sveta. Treba se je bilo odloditi:
ali poslusati dobre nauke svojih sorodni-
kov in varuhov in se posvetiti karieri
banénega uradnika, ali pa slediti glasu
svojega srca in ostati sam, zapuSfen, brez
sluzbe, brez poklica...

O tem prita pismo iz Gradca (23. okt. 11.)

»Pisati hofem pametno in stvarno brez
fraz ter povedati o vzrokih mojih vele-
poetiénih litanij. ki so Te, kar razumevam
danes, vrlo razburile. (Govori najprej o
domaéih razmerah in nadaljuje) Ce sem
zagre§il, so zagresile informacije. Frazer
pa nisem, ampak se le drasti¢no izraZam...
Visokobobnece fraze so vse kaj drugega
kakor persiflaza. Potem je tudi Cankar
frazer, Ibsen, Heine, Gorki etc.

Pardon — nolem se kregati — stvar mi
je ufla mimogrede. Tudi se z omenjenimi
ne primerjam, da me ne bod kdaj zbodel.

No, zdaj pa nekoliko o sebi!! Gotovo si
Ze snitav. Mahnil sem jo, da prouéim
abiturijentski kurz — grem potem v Dal-
macijo v sluzbo in se privatno pripravljam
za DHHC, kar bi dovréil v dveh ali treh
letih.

Morda ni bila slaba misel! Toda... vraz-
je sem se prehladil, obleZal za pljuénico
in zdaj nisem drugega kot evnuh v Stu-
dijskem pomenu.

Ugiti se — to je presedati obligatne
dnevne 4 ure v zaduhli 30li, ne morem In
ne smem... V Gradeu privatizirati mi ne
kaZze in mi ni vieé

Napravil sem naért (brez krémarja Mau-
rica In brez sodnika natakarija), da bi jo
urezal za dobo enega leta v Poddrago ter
se privatno uéil, ker imam precej knjig...

¥ igagé

FRANCE BSTAJER

Kako bo to, ne vem... Kaj svetujel T,

predavanja. Jaz sem pa fudak in, & bi bil
zdrav, bi #e 5lo. Toda jaz
ne, ako pravim: ni vse prav v mojih prsih_
Toliko sem Ze zapravil, a mislim, da ljo-
bega zdravia ved ne bo. Bo# videl! Spra-
vi pismo in &ez par let bod &ital in rekesl:
fant je slutil...

Tudi v mofi dufi ni vee pravilno. Via-
sth sem nelen, zaljubljen — potem surov
— jeznorit — in zopet potem mi vzvalowvi
v notranjosti nekaj ¢udnega — mimega
— visokega.

Ne friziram.

Rekel boi: mlefnozobneZ je zaljubljen.
Da in ne...

Omenil sem kratko o tefkem slovesu.

1. jaz ljubim edino sestro,

2. meni ugaja to In oo,

3. slutim, da ne bom ved videl Kolovea,
ki ga spoitujem kot sveti raj.

Od3el sem otoZen in e bolj Zalosten sem
bil, ker se je mama zadnja dva dni vrie
kregala.

To Ti %e enkrat potoZim: veliko sem pre-
trpel doma, namre¢ dufevno...

In e si mislimo paralelo Kolovec! 2e
ljubeznivost mi ugaja. Toda saj poznad
itak Kolovec, ¢emu bi opisoval. Napravil
sem tam ved pesmic. Dovoll, da eno pre-
berem:

Pa je megla padla na dolino...

Ne, pardon!

Ta:

|

Glej nebo je zlatomodro
se sklonilo do gore,
koprnefe kakor v sanjah
misli v daljo odhite...
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Pa so jelke zasumele
se nagnile do borov,

bojujode kakor valdki
plezali bi do bregov.

Ah, dekle, ¢arobno vzklilo
fepetalo mi tako:

je opojno, kakor vetrié
juZzno razjasni nebo...

In ko sem korakal pred Rovmi &ez Ho-
mec, Zefe, Dolenje in Zaborit — sem se-
stavil to:

Lotitve so odsevi hrepenenja.
Da bi omilila usoda
v tej smeri veénosti $e pol Zivljenja.

Lotitve plodovitnost je obratna,
radost sejal si — Zanjes tugo,

je custvovanj cepitev mol osatna.
Vonj vitkih jelk napoinil mi je duso
in kakor bajka grad odsev mladenke
je ob slovesu ji pregrnil rusfo.

Konc¢ano! Prosim Te, da mi svetuje§, e
ni boljde, da se ¢lovek skuda okrepéati v
zdravem »deZelneme« zraku. kakor po veli-
komestnih bordelih in kakafajfih. Pa brez
zamere! Bolnik ne sme misliti, da bi se
zdruzil v svetem zakonu.«

Ker nl imel zvez z nasdimi literarnimi
krogi, nam ni znano, s ¢im se je Stajer
potal v svojih prostih urah. Kaj ga je
zanimalo, kaj je ¢ital. Gradec ni bil ni-
koli posebno burno literarno nemsko sre-
diste. Le od dale¢ je vanj prihajalo bujno
kipenje na veeh poliih moderne nemfke
umetnosti. Svetovno slovstvo je bilo da-
le¢ za bariero gratkega nemikega nacio-
nalnega Sovinizma. Zato Gradec za Stajer-
ja ni bil nikaka literarna Sola, Zivel je iz
kolinskih spominov. Kako so mu presedale
knjige, prica pismo z dne

8. januarja 1912, piSe iz Gradca Fran-
ciju, da mu olajsa zadnje tedne, ki jih
prebdeva ob knjigah, ski so teZje in ne-
prijetnejie napolnjujejo glavo kakor jed-
menove pomije alli vinska meSanica.«

»Ze devet dni ni abstinent in pije do-
brega »Stajer-ca.c

»Pa nemara sem sam? Da, tako je —
in ni tako...

V sobi bivan razven zaostale mrhe se-
livke in tu in tam se zaletevie parfumi-
rane stenice — sam, povsem sam. Prija-
telja nimam. Edini Ceh me je danes ob-
iskal prifedsi s pocitnic...

In &e sem sam, se spominjam minulih
dni: kolinskih in hohenkonnefskih in ver-
Jemi, da se ne 3alim, — tudi fentjanikih

Kdo, kdo, kdo so pa to?
Sentjan, Sentjana so to.
d&eknj rahlomehkega se mi vzbudi v
£
Spominja se dni, ki jih je preZivel na
kmetih.

] @ 1 3 @

FRANCIS CARCO V GONCOURTOVI
AKADEMIJX

Za naslednika lani umrlega pisatelja Ga=
stona Chérauja, avtorja romana Champi
Tortu, so si Goncourtovel izvolili pesnika,
esejista in romanopisca Francisa Carcoja,
tako da ima zdaj ugledna sAcadémie Gon-
courte spet deset ¢lanov, kakor to pred-
pisujejo njeni Statutl

Francis Carco (rojen 1. 1886.) je najbolj
pariski sodobni francoski pisatelj. Po splo§«
nem znadaju svojega literarnega udejstvo-
vanja, po nemirnem iskanju posebnih
atmosfer in po svojem nagnenju do psi-
holofkega seciranja izkoreninjencev in f{z=
tirjencev je pravi moderni naslednik bra-
tov Goncourtov, zlasti starejiega Edmon=-
da, avtorja Dekle Elize (Pastufkinov pre=
vod v Tiskovni zadrugi!) in Geeminije La=
certeuxove. Kot pesnik (La Bohéme et
mon coeur) je sledil svetlim zgledom Vil=-
lona, Baudelaireja in Verlainea.

Literarno se je pridel udejstvovati leta
1911, z eseji in pesmimi v marsejski reviji
»Le Feue, ki je prinesla tudi njegov prvi
roman Instincts Carco se je z uspehom
posvetil tudi umetnostni kritiki Njegove
stevilne romane bi uvrstili takole: 1. v ro-
mane posebnega ozralja, iz parifkih niZav
(Jesus-la-Caille, Bratovitina, Perverznost,
Temine, Megle), 2. v psiholofe romane

(Preganjani ¢&lovek, Samo Zenska) in 3.
v reportazne romane (Kupljiva ljubezen,
Skrite podobe, Ulica, Prevedeno iz rokov=
njaitine, Crna svetloba). aMlokdo tako
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globoko pozna zanemarjeni, nesreéni, raz-
posajeni In pestri Pariz na Montmartru,
Montparnassu, okrog Velikih trZnic in v
delavskih predmestjih.

V slovenitini tega bujnega in pesniiko

predinjenega pisatelja Se nimamo.
P, Karlin

ENJIGE IN REVIJEBE

Uredniitvo je prejelo:

ZDRAVNISKI VESTNIK, strokovno
glasilo zdravniStva v Sloveniji, leto IX,
5t. 8—9. Dr. Bogdan Brecelj razpravlja o
sKolapsu v sportus, zanimiv prispevek iz
nove panoge zdravnilke vede. Dr, Lad.
Klinc porota o »Novi klinidni metod! do-
loditve celokupnega acetona v urinue, dr.
Igor Tavéar pa konfuje svojo razpravo o
»Ulkozovi bolezni kot alergozi in o sme-
reh zadevne moderne terapije«. Dr. J. Vo-
tove je prispeval tudi za SirSo javnost in-
teresanten &lanek k epidemiologiji trebus-
nega legarja v nafem znanem letoviikem
kraju, Zanimivo je predavanje dr. R. Le-
skovarja o priliki obiska graskih zdravni-
kov v Rog. Slatini pod naslovom »Balneo-
terapija v Rogadki Slatini pred 250 leti v
Iu&i sodobne znanosti«. Tako s strani me-
dicincev kakor s strani publicistov oziro-
ma ¢tasnilkih podjetlj je uvaZevanja vre-
den prispevek dr. Fr. Smerdova o »Zdrav-
nikih in &asnikarjihe, napisan ob priliki
novinskega jubileja. V rubriki Stanovski
vestnik porota prim. dr. Mirko Cernit o
novem stanovskem redu, kakor ga je pred-
loZil upravni odbor Zdravniske zbornice.
Avtor se bavi z njim z nadelnega stalifa
in opozarja nanj tovarife-zdravnike.
»Zdravnidki vestnik¢ ureja prim. dr. R.
Neubauer ter se narofa pri upravi na Gol-
niku, Celoletna naronina za nemedicince
znada din 90, za zdravnike pa Din 50, —
Tej Btevilki je priloZena >EVGENIKA«
(1. II1, &t. 3), ki jo ureja dr. B. Skerlj. Med
dr. vsebuje »Razvoj evgeniikega gibanja
na Poljskeme (J. Morzycki), »sEvangeljska
cerkev in evgenika« (dr. G. May), iz ge-
netifnega seminarja »O trajnih moditika-
cijahe (G. Tomazid).

RAZORI, list za odraslo mladino, leto
VI, &. 1. Izmed zanimive vsebine nava-
jamo: Tone Gaspari »Patrulja« (zatetek
povesti, dvoje pesmi M. Kloptila, &rtico
T. Selifkarja »O harmoniki in tigrasti pa-
pigie, prof. S. Breskvar kramlja o Marsu,
naSem sosednem svetu, J. Brinar pa za-
tenja zgodbe o Kljukcu in njegovih pri-
godah Stevilka vsebuje tudi pesem dr. A.
Debeljaka »Razgovore ter Kulturne zapi-
ske in razne drobne zanimivosti, sRazoric
izhajajo med Zolskim letom v uredniitvu
Toneta Gasparija ter stanejo celoletno
Din 30.

ILLUSTRIRTE ZEITUNG LEIPZIG &t
4831. je posvelena v glavnem nemiki arhi-
tekturi, plastiki in olep3anju vrtnih nasa-
dov. Oung, ki dg niso pozablll na svojo kla-

si¢no izobrazbo, bo zanimal {lustriran pri-
spevek »Na cesti desetih tisoleve. Novost
v aktualnem delu lista je, da je med sli-
kami kratek pregled vnanjepolitiéne kro-
nike z nemikega stalii®a. List se narofa
pri zaloZbi J. J. Weber v Lipskem.

GEORGES BLONDEL

ki je sredi oktobra predaval v Ljubljani,
se je rodil 8. IIL. 1858, v Dijonu, Studiral
na franc. in nem. univerzah ter postal pro-
fesor na pravni fakulteti v Lyonu, nato v
Lillu, konéno v Parizu na Svobodnem ko-
legiju socialnih ved. Stoje¢ izven politit-
nih strank, poskufa dati svojim narodno-
gospodarskim spisom zgolj znanstven
znadaj. Posebno se je bavil z nemiko agrar«
no reformo in s poloZajem podeZelskega
delavstva v Nemdéiji. Brockhausov Konv.
Lexikon XVIL zv. 1804 je nastel 18 Blon-
delovih knjig; ena obravnava v latinidini
vpradanje cerkvenih odvetnikov v Porenju:
De Advocatis ecclesiasticis in Rhenanis
praesertim regionibus a nono usque ad tre-
decimum seculum (1892). Razen tega je do-
tlej pofrancozil Lamprechtovo sDeutsche
Geschichte« v 6. zv, — Veliki Larousse
omenja med novejfimi deli: La politique
protectionniste en Angleterre, La Rhéva-
nie (1921). Te dni izide, ¢e ni Ze iz3la, ob~
Sirna Studija La Tempéte sur I'Europe, Vi-
har nad Evropo, za katero je nasel naslov
v razgovoru s predsednikom é&sl. republike
Benejem.

Navzlic 82 letom potuje prikupni znan-
stvenik Se venomer po raznih misijah Zad-
nje tase je obredel vse evropske driave
razen Portugala. Ko se je ves dan vozll,
hodil po muzejih ali drugih javnih pro-
storih, po avdiencah in podobno, je zve-
¢er zmoZen 3e par ur gladko in prijetno
stoje kramljati pred pozornim ob#instvom,
ki hvaleZno sreblje njegovo tehtno in za-
bavno besedo. Kakor pred nekaj letl Ze,
tako nam je tudi tokrat govoril o danad-
njem polozaju v Evropi. Iz osebnega iz-
kustva je ugotovil, da je stanje nalega
kontinenta skoraj povsod enako: 1. nizka
cena poljskih pridelkom, 2. Zivina malo
cena poljskibh pridelkom, 2. Zivina malo
boljsa, 3. delavel — brezposelni (v Nem-
¢}l nedavno 6 in pol mil., danes le neka)
nad 700.000); 3. trgovina notranja 3e neka-
ko gre, vnanja zmanj3ana v vsej srednj
Evropi za pol; 4. razumniitvo nikjer ne
pride na svoj rafun, plate beradke (frc.
znanstveni obzorniki ne pla¢ajo ni¢ nagra-
de sodelavcem).

Predavatelj je nanizal celo vrsto vzro-
kov za ta poloiaj in pripomolke za zbolj-
Sanje. »Mall sporazume, skraja 2zgolj
obrambna enota, bo mogel prispevati k
gospodarskemu ozdravljenju, &e se v so-
delovanje pritegnejo Dunaj, Budapesta, vsi
juZni Slovani in Turki. Glayno pa je: -
riti bratstvo, .ali kakor je nekod izustil
Bergson, povelanje dul (agrandissement
des ames). A. Debeljak
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V DEZELI TERMITISC

Pokrajina okoli Cap Yorka — kouet
polotoka lezedega nasprofi Novi Gvineji —
spada med ome avsialske predele, kamor
slopi najredkeje polnikova nogs, Razeén
nekih preprostih bivalid¢ in dveh ali treh

hcij&ih postojank ne najded obljudenih

ajev. Na najsevernejsi strani omenjene
pokrejine naletis pa npedteta neizmerna
ﬁzd& belih airavelj: tla so ponekod na

e izpodkapana in se udirajo pod teZo
vozil, Domadimi so kaj zanimivi i Kocev-
niki 2ivijo ob lovu in rabjo kot oroZje
znamenili  bumerang eli povralni bat,
omenjen tu pa tam v srbski junedki pesmi
(Proteus, november 1936),

Svicarski potovalec R. Gouzy je 1 1935
skudal priti iz Sydneya v deZelo termitisc,
A spotoma se je skesal: preslabo je bil
apreln’ll)‘en za razdajjo 2500 km v zraéni
&rtil To je proga iz Zeneve v Moskvo,
Do mesteca towne se je vozil po Ko-
raldnem morju: 10 ali 12 dod Poslej pa ni
ved rednib zvez s severom. Hoja po pri-
mitivnih sledeh je naporna, oskrba nad
vse teZavna, NeL policijski ¢astnik, ki
je prebil dve leti v pokrajini Mac Donnell,
Le na primer ostal pet mesecév brez kru-

a, ker ni dobil moke Poleli je vrolina
straina, no¢ in den enaka Divjadine ni
kdo ve koliko. Kakor ponekod v Afriki
ufivajo domorodci nekakino pogado, na-

rejeno iz termitov, nabranih v dobi, ko
rojijo in pokrivajo tla jiki preproga debe-
la ved cenlimetrov. Ti nomadi pohrustajo
tudi okraljicoe. kader se jim posredi raz-

"

K. Fricker: PRIDNA UCENCA

biti termitidle: seveda sc¢ to mne obnese
kaj lahko,, saj te stavbe, 8 do 10 m visoke
s0 trde kakor kamen in kost, B

STAROSTNE STOPNJE EVROPSKIH
NARODOV

tovo Poljaki, kjer Steje 354 odstotka
prebivalstva manj nego 14 let, Sled{jo Ru-
sl z 82.2 odstotka manj nego Stirinajstiet-
ni, Italijant pa z 20.7 odstotka. V Nem®-
ji zZnasa odstotek manj nego 14 letnih dr-
Zavljanov 258, v Anglifi 244 in v Franci.
#i 225, L. 1910. so imeli tudi Nemci 83 od-
stotkov dr2avljanov pod 14, letom. Pov-
preéna starost Italijanov je 25.7 leta, An-
gleZev 80 in Francozov 31.7 leta.

PRAKTICNE NOVOTE

»Trajnae konservna dkatla

V &em npaj hranimo vkubano in za kon-
zerviranje pripravlijeno blago, v steklenih
posodah ali v ploevinastih 3katlah? Trpei-
nost konzerviranih jedil ne zavisi od mate-
riala, iz katerega je izdelana posoda. Ce

imajo stekla to prednost, da so prozorna,
imajo pa plotevinaste 3katle spet drugo
prednost, da jih je mogole za sterilizacijo
njih vsebine istofasno prekuhati. v veéjem
Stevilu v vsaki wvelji posodi. Doslej je bi-
lo treba te Skatle zapirati 5 spajanjem ali
na kakden drug, draZji nain. Sedaj imamo
konéno ploc¢evinaste #katle, ki ne potrebu-
jejo tega. Te tako zvane »trajne kozervne
fkatle« imajo pokrov z robom, ki sega dez
rob skatle, in v tem robu leZi gumast obrod.
Pokrov se pritrdi prav tako kskor steklen
pokrov s skobami. K wvsaki 3katli spadajo
stiri tak3ne male skobe, ki jih pritrdis okrog
pokrovnega roba. Pri steriliziranju se guma-

sti obro¢ v pokrovnem rehe trdno prisrka,
tako da ne moeta nit i voda v
skatlo, steriliziranju tudy skobe
odved, hoded ikatlo uveded na

zaznamovanem mestu majnen odpirad, ki
premakne obrod in omogodi tako, da se
pokrov odpre. Vkuhana in konzervirana jed
se v takinih Zkatlah, ki so vedno priprav-

ljene za nadalinjo rabo, izborno ohrani,
kakor poskusi.

so pokezali mnogi
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PROBLEM 217
Kurt Renner

e f ¢ h

BISTRE GLAVE

343
TeZaven program
Vsak ve in razume, da jo 1/2 plus 1/4
plus 1/16 plus... enako 1, Tudl marsika-
tere druge naakméne vrste se dado su-

ZA

vrata 1 plus 1/4 plus 1/9 plus 1/16 plus...
enaks Sestemmu delu kvadratu zmanega
kroZnega Stevila 3.14... Imenovalial v tej
vrat iso slededi si kvadrati 1x1 je enako

RESITEV »TROJKE« V 8T. 16:

tvojka, dvojka, ovajka, svojka, stojka,
spojka, smojka, smotka, smotra, smoter,

NOVINOSLOVSKI ZAVOD PARISKE
UNIVERZE

Ob predsedstvu rektorja S. Charlétyja se
je oZivotvoril na Sorboni zavod za novino-
slovie. Novi institut pariskegs vseudilista
bo imel nalogo, podrobno proudevati vse
zadatke, ki se ozirajo na zgodov'no, pra-
vo, polititno vlogu gospodarsko Zivijenje,
druZbene pojave in tehnmiine pogoje tiska
v narodnem in mednarodnem okviru. Pri-
deli se mu arhiv in izrezovalnica Zavod
bo prirejal ankete ter ‘zdajal Casopis, raz-
prave in dokumente A D

GRAFOLOSKA DIPLOMA

Grafologijo ¢edalye bolj proucujejo po
svetu. Na Francoskem se odlikujejo v njej
moZje kot abbé Michon, Crépieur-Jamin,
P Humbert, E. de Rougemont, zdravniki
Streleski, Paul Joire, Houzel, R de Fursac,
akoprav ta panoga 3e ni uradno priznana.
Na Nemdkem se sluZbeno poutuje. Le imet-
niki drzavne diplome smejo izvajati grato-
logijo bodisi kot kot izvedenci ali pa za-
sebniki. Tedaji traiajo 3 leta. 1. se posveti
ulenju modroslovja, 2, pstho fiziologiii, 3.
grafologiji Ttrecil mednarodni kongres, ki
je nedavno potekele v Parizu z najlepdim
uspehom, je sklenil, da postane pradka smo-
tra »Die Schrifte (urednik Otto Ftanta)
mednarodna ter bo izhajala v angl., franc.

in nem3&ini. Med izraZenimi Zeljami je tudi
ta, naj se ustvari grafoloska diploma. Gra-
folosko drultvo zdaj proutuje pogoje, pod
katerimi naj bi se ta diploma podeljevala,
zl-sti da se dd vedja zanesljivost upnvljn-
nju pravosodstva.

UREDNIK IVAN PODR2AJ — TELEFON ST. 3128 — UREDNISTVO NACELNO

NE VRACA ROKOPISOV — IZDAJA ZA KONZORCILJ ADOLF RIBNIKAR —

TISKA NARODNA TISKARNA V LJUBLJANI, PREDSTAVNIK FRAN JERAN
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po raznadalcih dostavljena Din 5,—



